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Installation Sheet
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Consiglio d’installazione the photoelectric specialist
Conseils d’installation Sri TEih et
Minneapolis. MN 55441 USA
Hﬂ:&gﬁﬂﬂ% Telephone: (763) 544-3164
F " d . | .. Fax: (763) 544-3213
 Tor DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIZIONE DESCRIPTION  RIEE - T—F 'DESCRIPCION |

$30-SP6-LP
$30-SP6-LP-Q ' .| 6 m Reflexiichtschr. mit 6 m Catarifrangenti con filtro 6 m Rétro-réflectif avec filtre de polari- 6m EXERRST 6 m Retroreflex con filtro
830-SN6-LP 6.m Polarized rtro-Teflective Polarisationsfilter polarizzatore sation ’ de polarizacion
$30-SN6-LP-Q
$30-SP6-FF200
S30-SPo-Fr200.0 200 mm Fixed-field 200 mm Refl.taster m. Hintergrundausbl. 200 mm A soppressione di sfondo | 200 mm Suppression de l'arriére-plan 20 0mm IEEESTERSH 200 mm Supresion de fondo
$30-SP6-FF400 iz
S30SPEFFAILL 400 mm Fixed-field 400 mm Refl.taster m. Hintergrundausbl. 400 mm A soppressione di sfondo | 400 mm Suppression de I'arriére-plan 4 00mm JFEEESRE R 400 mm Supresion de fondo
$30-SN6-FF200 = "
S30-SNGFrZ000 200 mm Fixed-field 200 mm Refl.taster m. Hintergrundausbl. 200 mm A soppressione di sfondo | 200 mm Suppression de l'arriére-plan 200mm HEEESTERSE 200 mm Supresitn de fondo
$30-SN6-FF400 ’
S3USNGFFA0NT 400 mm Fixed-field 400 mm Refl.taster m. Hintergrundausbl. 400 mm A soppressione di sfondo | 400 mm Suppression de I'arriére-plan 4 00mm FEEEERSERETH 400 mm Supresién de fondo
$30-6-E 60 m Opposed emitter 60 m Einweglichtschranke Sender 60 m Barriera emettitori 60 m Barriére émetteur 60m HBFE JkHl 60 m Barrera emisor
$30-SP6-R
SIUSNGR Opposed receiver Einweglichtschranke Empfénger Barriera ricevitori Barriére récepteur 60 m FHm@f ZHEH Barrera receptor
$30-6-E-Q 60 m Opposed emitter 60 m Einweglichtschranke Sender 60 m Barriera emettitori 60 m Barriére émetteur 60m Fmff |AEH 60 m Barrera emisor
$30-SP6-R-!
SISNER : Opposed receiver Einweglichtschranke Empfanger Barriera ricevitori Barriére récepteur 60 m BHiEF 2HhHB Barrera receptor

SPECIFICATION | CHARAKTERISTIKEN |  SPECIFICHE CARACTERISTIQUES | HH _CARACTERISTICAS |
Supply Voltage Betriebsspannung Tensione di alimentazione Tension d’alimentation BREE Tension de alimentacion 10...30 VDC
Load Current (max.) Bemessungsbetriebsstrom Corrente a carico continuo Courant de charge BHER Corriente de carga continua 150 mA
Enclosure Schutzart Classe di protezione Mode de protection RS Tipo de proteccion P67
Circuit Protection* Schutzschaltungen Protezione Protection FEE K Proteccion A+B*
Temperature Rating Zul. Umgebungstemperatur Temperature di funzionamento Tempé ambiante 158 R ] B R S Intervalo de temperatura -40...470°C

*Reverse polarity (A) *Verpolschutz (A) *Inversione di polarita (A) *Inversion de polarité (A) * WA (A) *Inversion de polaridad (A)
*Short-circuit (B) *Kurzschlussschutz (B) *Cortocircuito (B) *Courts-circuits (B) * 554 (B) *Cortocircuitos (B)
PACKING LIST  LIEFERUMFANG |  PACKING LIST ~ LIVRAISON  FERURE
Sensor Sensor Sensore Détecteur oY Sensor
Data sheet Datenblatt Data sheet Notice technique F—R— b Hoja de caracteristicas
Screws M30, AF36 Montagemutter M30, SW36 Dado di fissaggio M30, CH36 Ecrous de montage M30, clé 36 BT+ v b M30x1 Tuerca de montaje M30, CH36
p/n 52997

Artisan Technology Group - Quality Instrumentation ... Guaranteed | (888) 88-SOURCE | www.artisantg.com



Green LED - power on

griine LED - Betrigbsspannung

LED verde - tensione di alimentazione

LED verte - tension de service

BERT (& BEFEHAMN

LED indicador verde - alimentacion

Yellow LED - output indicator

gelbe LED - Ausgangsanzeige

LED giallo - indicazione dell'uscita

LED jaune - visualisation de la sortie

ZRERT ()

LED indicador amarillo - indicador de la salida

Cable or Quick Disconnect (QD)

Kabel oder Eurofast Steckverbinder

Cavo o connettore Eurofast

Cable ou connecteur Eurofast

F—INLFELIFQDaARI S

Cable o conector Eurofast

Emitter only

- _ CONNECTIONS | ANSCHLUSS | CONNESSIONE | RACCORDEMENT| @& ~ CONEXIONES =
Brown braun marrone brun * marrén
WH White weiB bianco blanc =] blanco 830-6-... BN+
BK Black schwarz nero noir =2 negro 4]) ]
BU Blue blau blu bleu 5 azul B -
*LOAD Load Last Carico Charge =hi Carga —
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ALINEACION
e sensors described in this data sheet do include the self-checking redundant circuitry necessary to allow their use in personnel safety applications.
Th described in this data sheet do NOT include the self-checki dundant circuit to allow thei i | safet licati
A sensor failure or malfunction can result in either an energised or de-energised output condition.
WARN' NG ! Never use these products as sensing devices for personnel safety.
WARNUNG Die in diesem Beipackzettel beschriebenen Sensoren diirfen nicht fiir Personenschutz-Einrichtungen eingesetzt werden.
d Sie verfiigen weder (iber die dafiir notwendigen redundanten Sicherheitskomponenten, noch liegen fiir sie die notwendigen gesetzlich vorgeschriebenen
BITTE BEACHTEN ! Zulassungen vor.
IMPORTANTE I sensori descritti in questo prospetto NON contengono i circuiti di auto-diagnosi ridondante necessari per consentire il loro uso in applicazioni antinfortunis-

AVVISO DI SICUREZZA !

tiche. Il mancato o difettoso funzionamento di un sensore puo verificarsi sia in presenza che in assenza di corrente. Non usare mai questi prodotti come sensori

di protezione di sicurezza.

ATTENTION !

Les détecteurs décrits dans le présent document ne disposent pas de dispositifs nécessaires pour pouvoir étre utilisés dans des applications de protection de
personnes. Une panne du détecteur peut commuter ou non la sortie. Ces appareils ne doivent jamais étre utilisés comme détecteurs de protection de personnes.
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ADVERTENCIA !

Estos sensores fotoeléctricos de presencia NO incluyen los circuitos redundantes de autocomprobacion necesarios para usarlos en situaciones que comprometan la
seguridad de las personas. El fallo o mal funcionamiento de un sensor puede hacer que sus bornes de salida queden en condicion tanto activa como inactiva.
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Artisan Technology Group is an independent supplier of quality pre-owned equipment

Gold-standard solutions We buy equipment Learn more!

Extend the life of your critical industrial, Planning to,upgrade your/current Visit us at artisantg.com for more info
commercial, and military systems with our equipment? Have/surplus equipment taking on price quotes, drivers, technical

superior service and support. up’shelf'space? Well give'it a new home. specifications, manuals, and documentation.

Artisan Scientific Corporation dba Artisan Technology Group is not an affiliate, represéntative, or authorized distributor for any manufacturer listed herein.

(217) 352-9330 | sales@artisantg.com | artisantg.com TECHNOLOGY GROUP

We’re here to make your life easier. How can we help you today? Vl ARTISAN




